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Dotyczy: Whiosek dotyczagcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie ustanowienia wieloletniego planu
w odniesieniu do stad dennych w Morzu Potnocnym oraz potowow
eksploatujgcych te stada oraz uchylajgcego rozporzgdzenie Rady (WE)
676/2007 i rozporzgdzenie Rady (WE) 1342/2008

— Propozycja kompromisowa prezydencji

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu kompromisowy tekst powyzszego wniosku opracowany przez

prezydencje.
Motywy zostang przeanalizowane i odpowiednio zmienione na pdzniejszym etapie.

W zaleznos$ci od wyniku dyskusji nad projektem rozporzadzenia w sprawie srodkow technicznych,
w przedmiotowym rozporzadzeniu moze przed jego ostatecznym przyjeciem zosta¢ wstawiony
dodatkowy przepis zmieniajacy rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98", tak aby umozliwié
wprowadzenie odstepstwa od rozporzadzenia Rady (WE) nr 850/98 w aktach delegowanych

przyjmowanych na podstawie art. 9 przedmiotowego rozporzadzenia.

! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania zasobéw polowowych

poprzez srodki techniczne dla ochrony niedojrzatych organizméw morskich, Dz.U. L 125 z27.4.1998, s. 1-36.
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ZALACZNIK

(..)

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Projekt
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace wieloletni plan w odniesieniu do niektérych stad dennych w Morzu Pélnocnym

i w wodach z nim sasiadujacych oraz polowéw eksploatujacych te stada, okreslajace szczegéoly

realizacji obowiazku wyladunku w Morzu Polnocnym i we wszystkich innych wodach Unii

oraz w wodach nienalezacych do Unii niepodlegajacych suwerennosci lub jurysdykeji panstw

trzecich oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) 676/2007 i rozporzadzenie Rady (WE)
1342/2008

ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ wieloletni plan (,,plan”) dotyczacy nastepujacych

stad dennych w [...] wodach Unii [...] Morza Péinocnego (strefy ICES Ila, Illa i IV) i wodach

z nim sasiadujacych oraz polowow eksploatujacych [...] dane stada:
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a)

dorsz atlantycki (Gadus morhua) wystepujacy w podobszarze IV i rejonach VIId i IIla

b)

czesé¢ zachodnia (Morze Polnocne, wschodnia czes¢ Kanalu LLa Manche, cieSnina

Skagerrak), zwany dalej ..dorszem atlantyckim wystepujacym w Morzu Polnocnym”;

plamiak (Melanogrammus aeglefinus) wystepujacy w podobszarze IV i rejonach VIa

©)

i Illa cze$¢ zachodnia (Morze Polnocne, wody na zachod od Szkocji, cieSnina

Skagerrak), zwany dalej ..plamiakiem”:

oladzica (Pleuronectes platessa) wystepujaca w podobszarze IV (Morze Pélnocne)

d)

i rejonie I1la (cieSnina Skagerrak)., zwana dalej ..gladzica wystepujaca w Morzu

Pélnocnym”;

czarniak (Pollachius virens) wystepujacy w podobszarach IV i VI oraz rejonie Illa

e)

(Morze Pélnocne, przy wyspie Rockall i w wodach na zachod od Szkocji, w cieSninach

Skagerrak i Kattegat), zwany dalej ..czarniakiem”;

sola (Solea solea) w podobszarze IV (Morze Polnocne), zwana dalej ..sola wystepujaca

w Morzu Pélnocnym”;

sola (Solea solea) w rejonie 111a oraz podrejonach 22—24 (cieSnina Skagerrak, Kattegat

2)

i zachodnia czesé Morza Baltyckiego), zwana dalej ..sola wystepujaca w cieSninie

Kattegat”;

witlinek (Merlangius merlangus) w podobszarze IV i rejonie VIId (Morze Pélnocne

X)

i wschodnia czesé kanalu La Manche), zwany dalej ..witlinkiem wystepujacym w Morzu

Pélnocnym”;

zabnica (Lophius piscatorius) w rejonie 111a (cieSnina Skagerrak i Kattegat)

X)

i podobszarach IV (Morze Pélnocne) i VI (na zachod od Szkocji i Rockall):

krewetka polnocna (Pandalus borealis) w rejonach I'Va cze$é wschodnia i I11a;

X)

homarzec w rejonie I11a (jednostka funkcjonalna 3—4):

7339/17 pas/MI/mak 3
ZALACZNIK DG B 2A PL



X) homarzec w podobszarze IV (Morze Polnocne) wedlug jednostki funkcjonalnej:

-  homarzec w obszarze Botney Gut-Silver Pit (jednostka funkcjonalna 5);

- homarzec w obszarze Farn Deeps (jednostka funkcjonalna 6):

-  homarzec w obszarze Fladen Ground (jednostka funkcjonalna 7):

- homarzec w obszarze Firth of Forth (jednostka funkcjonalna 8):

- homarzec w obszarze Moray Firth (jednostka funkcjonalna 9):

-  homarzec w obszarze Noup (jednostka funkcjonalna 10):

-  homarzec w obszarze Norwegian Deeps (jednostka funkcjonalna 32):

-  homarzec w obszarze Horn's Reef (jednostka funkcjonalna 33);

-  homarzec w obszarze Devil's Hole (jednostka funkcjonalna 34);

2.[...]

x. Niniejsze rozporzadzenie ma rowniez zastosowanie do przviowow zlowionych podczas

polowow ze stad okreslonych w ust. 1.

xx. Niniejsze rozporzadzenie okresla takze szczegoly realizacji obowiazku wyladunku

w odniesieniu do wszystkich gatunkow, przewidzianego w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE)

nr 1380/2013 (innvch niz stada juz okres$lone w ust. 1 i x niniejszego artykulu).
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xxx. W przvpadku gdy na podstawie opinii naukowej lub na podstawie wniosku ze strony

zainteresowanych panstw czlonkowskich Komisja uzna, ze nalezy zmieni¢ wykaz w ust. 1.

Komisja moze przedlozy¢ wniosek w sprawie zmiany tego wykazu.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia, oprocz definicji zawartych w art. 4 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, art. 4 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1224/2009 i art. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 850/98, stosuje si¢ nastepujace definicje:

(1) »stada denne” oznaczaja gatunki ryb splaszczonych bocznie i grzbietobrzusznie, [...]

homarca i krewetki pélnocne wystepujace na dnie lub blisko dna stupa wody;

2) »grupa 17 oznacza stada denne, dla ktérych w niniejszym planie ustala si¢ — okreslone

w zalacznikach 1i Il — wartosci docelowe, takie jak przedzialy Fysy i $rodki ochronne

powigzane z biomasg; [...]:

a) [
b) [
¢ [
d) [
[...]€) [...]
) B
g ]
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3) »grupa 2” oznacza jednostki funkcjonalne homarca (Nephrops norvegicus), dla ktérych

W niniejszym planie ustala si¢ — [...]okreslone w zalacznikach I i II — wartosci docelowe

jako przedziaty Fysy 1 $rodki ochronne powiazane z liczebno$cia;

@ [.]
(i) [..]
C)) [--]
) [--]
(6) [-.]
(7 [-.]
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®

©)

(10)

o]

»catkowity dopuszczalny potéw” (TAC) oznacza wielkos¢ potowow z kazdego stada, ktorg

mozna zlowi¢ w okresie jednego roku;

»>MSY Byigeer” 0znacza punkt odniesienia dla biomasy stada tartowego, ponizej ktorego
nalezy podja¢ konkretne 1iodpowiednie dziatanie w zakresie zarzadzania w celu
zapewnienia, aby wskazniki eksploatacji w polaczeniu z naturalnymi wahaniami
przyczynilty si¢ do odbudowy stada powyzej poziomdéw, na ktorych mozliwe jest
wytworzenie MSY w perspektywie dtugookresowe;.

ROZDZIAL 11
CELE

Artykut 3

Cele

Plan przyczynia si¢ do osiggnigcia celow wspdlnej polityki rybotowstwa, o ktérych mowa
w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w szczego6lnosci poprzez stosowanie podejscia
ostrozno$ciowego do zarzadzania ryboldwstwem, a jego celem jest zapewnienie, aby
eksploatacja zywych zasobéw morza doprowadzita do odtworzenia i1 utrzymania populacji
potawianych gatunkow powyzej poziomédw, ktore moga zapewni¢ maksymalny

podtrzymywalny polow.

Plan przyczynia si¢ do wyeliminowania odrzutéw poprzez unikanie i ograniczanie w miar¢
mozliwo$ci niezamierzonych polowdw oraz do wdrozenia obowigzku wytadunku
ustanowionego w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w odniesieniu do stad objetych

limitami polowowymi i do ktérych niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie.
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3. W ramach planu wdraza si¢ podejscie ekosystemowe do zarzadzania rybotéwstwem, aby
zapewni¢ minimalizowanie negatywnego wptywu dziatalnosci potowowej na ekosystem
morski. Plan jest spojny z unijnymi przepisami dotyczacymi srodowiska, w szczegolnosci
z celem polegajacym na osiggnigciu do 2020 r. dobrego stanu Srodowiska zgodnie z art. 1

ust. 1 dyrektywy 2008/56/WE.
4. W szczegolnosci plan ma na celu:

a)  zapewnienie, aby spelnione zostaly warunki przedstawione we wskazniku 3 zawartym

w zalaczniku I do dyrektywy 2008/56/WE; oraz

b) przyczynienie si¢ do osiggnigcia innych odno$nych wskaznikow zawartych
w zataczniku I do dyrektywy 2008/56/WE proporcjonalnie do roli, jaka rybotdwstwo

odgrywa w ich spetnieniu.

X. Srodki w ramach tego planu sa przvimowane zgodnie z najlepszymi dostepnymi

opiniami naukowymi.

ROZDZIAL 111
POZIOMY DOCELOWE

Artykut 4
Wartosci docelowe dla grup 11i2

1.  Docelowe wskazniki $miertelnosci potowowej dla stad z grup 1 i 2 muszg zosta¢ osiaggni¢te
tak szybko, jak to mozliwe, w sposob progresywny i stopniowy do 2020 r. oraz utrzymane

w pdzniejszym okresie w granicach przedzialow okre§lonych w zalaczniku I.

2. Zgodnie z art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 uprawnienia do potowow sa
ustalane zgodnie z przedziatami docelowych wskaznikow $miertelno$ci potowowej

wyznaczonymi w kolumnie A zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.
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3. Niezaleznie od przepisoéw ust. 1 1 2 uprawnienia do potowoéw moga zostac ustalone na
poziomach odpowiadajacych nizszym poziomom $miertelnosci polowowej niz poziomy

okreslone w kolumnie A zatgcznika I.

4.  Niezaleznie od przepiséw ust. 2 1 3 uprawnienia do potowdw stada mogg zosta¢ ustalone
zgodnie z przedziatami $miertelno$ci potowowej wyznaczonymi w kolumnie B zalacznika I,
pod warunkiem ze przedmiotowe stado znajduje si¢ powyzej minimalnego punktu odniesienia

biomasy tarlowej okreslonego w kolumnie A zatacznika II:

a) jezeli, na podstawie opinii lub dowodow naukowych, jest to niezbedne do osiggnigcia

celow okreslonych w art. 3 w odniesieniu do potowow wielogatunkowych;

b) jezeli, na podstawie opinii lub dowodéw naukowych, jest to konieczne do uniknigcia

powaznej szkody dla stada z powodu dynamiki wewnatrz- lub migdzygatunkowej; albo

c¢) w celu ograniczenia do maksymalnie 20 % wahan w uprawnieniach do potowow

miedzy nastepujgcymi po sobie latami.

X. W przypadku gdy na podstawie opinii naukowej Komisja uzna, ze zakresy Smiertelnosci

polowowej okreslone w zalaczniku I nie wyrazaja juz prawidlowo celow planu, Komisja

moze w trybie pilnym przedlozy¢é wniosek w sprawie zmiany tych zakresow.

xx. Uprawnienia do polowow ustala sie w kazdym przypadku w sposéb zapewniajacy

mniejsze niz S-procentowe prawdopodobienstwo, ze biomasa stada tarlowego spadnie

ponizej granicznego punktu odniesienia biomasy stada tarlowego (Blim) okreslonego

w szczegoOlnosci w kolumnie B zalacznika I1.

Artykut 5

[...] Zarzadzanie stadami stanowiacymi przyléw
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2. [...] Srodki w zakresie zarzadzania, w tym — w stosownych przypadkach — uprawnienia

do polowow ze stad, o kKtorych mowa w art. 1 ust. X, sa ustalane przy uwzglednieniu

najlepszvch dostepnych opinii naukowych i zgodnie z celami okreslonym w art. 3.

X. W stosownych przypadkach w ramach polowow wielogatunkowych, zgodnie z art. 9

ust. 5 rozporzadzenia 1380/2013, takie Srodki w zakresie zarzadzania moga uwzgledniaé

trudnosci w polowach ze wszystkich stad na poziomie maksymalnego

podtrzymywalnego polowu jednoczesnie. W takich przypadkach mozna zastosowacé

podejscie ostroznosciowe, miedzy innymi przez zastosowanie Srodkow przedstawionych

w art. 9.

Artykut 6
[...]

ROZDZIAL IV
SRODKI OCHRONNE

Artykut 7
Punkty odniesienia do celéw ochrony dla grup 1i2

Punkty odniesienia do celow ochrony w celu ochrony petnej zdolnosci reprodukcyjnej

przedmiotowych stad okreslono w zatgczniku II:
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a)  minimalny punkt odniesienia biomasy stada tartowego (MSY Byrigeer) dla stad ryb;
b)  limit biomasy stada tarlowego (Biin) dla stad ryb;
¢)  minimalna liczebno$¢ (Abundanceyysr) dla homarca;

d) graniczna liczebno$¢ (Abundanceiimit) dla homarca.

Artykut 8
Srodki ochronne dla grup 1i 2

1. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze w danym roku biomasa tartowa ktoéregokolwiek ze stad
z grupy 1 spadta ponizej MSY Byigger lub Ze liczebnos¢ ktorejkolwiek z jednostek
funkcjonalnych w grupie 2 spadta ponizej poziomu Abundancepsrer okreslonego w kolumnie
A zalacznika 11, przyjmuje si¢ wszystkie odpowiednie $rodki zaradcze w celu zapewnienia
szybkiego przywrdcenia przedmiotowego stada lub przedmiotowej jednostki funkcjonalnej do
poziomdw przekraczajacych poziom umozliwiajacy osiggniecie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu. W szczego6lnosci, na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 2
uprawnienia do polowdw ustala si¢ na poziomie spojnym ze $Smiertelnoscig potowows,
zredukowang do poziomu ponizej przedziatu okreslonego w kolumnie [...] B zatacznika I,

z uwzglednieniem spadku biomasy lub liczebnosci tego stada.

2. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze biomasa stada tartowego ktoregokolwiek
z przedmiotowych stad spadta ponizej By, lub Ze liczebnos$¢ ktorejkolwiek z jednostek
funkcjonalnych homarca spadta ponizej poziomu Abundancejiy,i: okreslonego w kolumnie B
zatacznika II do niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢ kolejne srodki zaradcze w celu
zapewnienia szybkiego przywrdcenia przedmiotowego stada lub przedmiotowej jednostki
funkcjonalnej do poziomoéw przekraczajacych poziom umozliwiajacy osiggnigcie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu. W szczegolnosci te srodki zaradcze [...] moga
obejmowac, na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 2 1 4, zawieszenie polowow

ukierunkowanych na przedmiotowe stado lub jednostke funkcjonalng i odpowiednie

ograniczenie uprawnien do potowow.

X. Srodki zaradcze, o ktorych mowa w niniejszyvm artykule, moga obejmowaé:
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a) srodki Komisji w przypadku powaznego zagrozenia dla zywych zasobéw morza

zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013:

b) S$rodki nadzwyczajne panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 13 rozporzadzenia

(UE) nr 1380/2013:

c) srodki zgodnie z art. 9 i 11 niniejszego rozporzadzenia.

xx. Wyboru $§rodkow, o ktorych mowa w niniejszym artykule, dokonuje sie w zaleznosci od

charakteru, powagi, czasu trwania i powtarzalnosci sytuacji, w ktorej biomasa stada

tarlowego spada ponizej poziomow okreslonych w zalaczniku I1.

xxx. W przypadku gdy na podstawie opinii naukowej Komisja uzna, ze punkty odniesienia do

celow ochrony okreslone w zalaczniku Il nie wyrazaja juz prawidlowo celow planu,

moze ona w trybie pilnvm przedlozy¢ wniosek w sprawie zmiany tych punktow

odniesienia do celow ochrony.

Artykut 9
Szczegolowe Srodki ochronne [...]

Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze dla ochrony jakiegokolwiek ze stad dennych okreslonych

w art. 1 ust. 1 i x wymagane jest podjecie dzialan zaradczych [...], Komisja jest uprawniona do

przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 18 niniejszego rozporzadzenia i art. 18 rozporzadzenia

(UE) nr 1380/2013, Takie akty delegowane moga stanowi¢ uzupelnienie niniejszego

rozporzadzenia poprzez ustanowienie zasad dotyczacych:

a)  cech charakterystycznych narzedzi potowowych, w szczegolno$ci wymiaru oczek,
wielkosci haka, konstrukcji narzedzia, grubos$ci sznurka, wielko$ci narze¢dzia lub
wykorzystania urzadzen zapewniajacych selektywnos$¢ w celu zapewnienia lub poprawy

selektywnosci;
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b)

d)

wykorzystania narzgdzi polowowych, w szczegdlnosci czasu zanurzenia i giebokosci

rozmieszczenia narzedzi, w celu zapewnienia lub poprawy selektywnosci;

zakazu lub ograniczenia prowadzenia potowdw na okreslonych obszarach w celu
ochrony ryb w okresie tarta i ryb mtodych lub ryb nieosiggajacych minimalnego

rozmiaru odniesienia do celow ochrony badz gatunkéw ryb innych niz docelowe;

zakazu lub ograniczenia prowadzenia potowdw lub stosowania niektorych rodzajow
narzedzi potowowych w okre§lonych okresach w celu ochrony ryb w okresie tarta i ryb
mtodych lub ryb nieosiggajacych minimalnego rozmiaru odniesienia do celow ochrony

badz gatunkoéw ryb innych niz docelowe;

okreslania minimalnych rozmiaréw odniesienia do celow ochrony, aby zapewni¢

ochrong niedojrzatlych organizméw morskich;

innych cech zwigzanych z selektywnoscia.

Artykut 10

[...] Uprawnienia do polowéw

1. [...]. Przy rozdzielaniu dostepnych im uprawnien do polowéw panstwa czlonkowskie

uwzgledniaja prawdopodobny skiad polowow dokonywanych przez statki biorace udzial

w polowach wielogatunkowych.

2. Nie naruszajac przepisow art. 8, TAC dla stada homarca w strefach ICES Ila i IV, [...] moze

by¢ sumg limitow potowowych dla jednostek funkcjonalnych oraz prostokatow

statystycznych ICES znajdujacych si¢ poza jednostkami funkcjonalnymi.
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ROZDZIAL V
PRZEPISY ODNOSZACE SIE DO OBOWIAZKU WYLADUNKU

Artykut 11
Przepisy odnoszace si¢ do obowigzku wyladunku |[...]

[...] Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 18 niniejszego
rozporzadzenia i art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 dotyczacych nastgpujacych srodkow.

W odniesieniu do stad dennych, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 i x, takie akty delegcowane

moga uzupeliaé niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie zasad dotyczacych:

a)  wylaczen ze stosowania obowigzku wytadunku w odniesieniu do gatunkow,
w przypadku ktorych dowody naukowe wykazuja wysokie wskazniki przezycia, przy
uwzglednieniu cech narz¢dzia potowowego, praktyk polowowych i danego ekosystemu,

w celu utatwienia wdrozenia obowiazku wytadunku; oraz

b)  wylaczen de minimis w celu utatwienia wdrozenia obowigzku wytadunku; takie
wylaczenia de minimis stosuje si¢ w przypadkach i na warunkach okreslonych w art. 15

ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

c) szczegdtowych przepisow dotyczacych dokumentacji potowowej, w szczegolnosci dla

potrzeb monitorowania wdrazania obowigzku wyladunku; oraz

d)  okreslania minimalnych rozmiaréw odniesienia do celow ochrony, aby zapewni¢

ochrong niedojrzatych organizméw morskich.

X. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artyvkulu, przyczyniaja sie do realizacji

celow okreslonych w art. 3.

7339/17 pas/MI/mak 14
ZALACZNIK DG B 2A PL



[Rozdzial VI Regionalizacja zostal przeniesiony za art. xx3 w celu zapewnienia, aby

regionalizacja miala zastosowanie do wszystkich trzech przypadkow przekazania uprawnien (art.
9, 11 ixx3)]

ROZDZIAL VII
[...] DOSTEP DO WOD I ZASOBOW

Artykut XX1

Upowaznienia do polowow i pulapy zdolnosci

1. Dla kazdego z obszarow ICES, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 1, kazde panstwo

czlonkowskie wydaje upowaznienia do polowow zgodnie z art. 7 rozporzadzenia Rady

(WE) nr 1224/2009 dla statkow plywajacych pod jego bandera, ktore prowadza polowy

na tym obszarze. W takich upowaznieniach do polowow panstwa czlonkowskie moga

takze ograniczy¢ calkowita zdolno$¢ polowowa., wyrazona w kW, takich statkow

uzywajacvch konkretnych narzedzi.

2. W odniesieniu do dorsza atlantyckiego we wschodniej cze$ci kanalu La Manche (rejon

ICES VIId), bez uszczerbku dla pulapow zdolnos$ci okreslonych w zalaczniku 11 do

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. calkowita zdolno$¢é polowowa, wyrazona w kW,

statkow majacvch upowaznienia do polowoéw wydane zgodnie z ust. 1 niniejszego

artykulu nie moze przekraczaé¢ maksymalnej zdolno$ci polowowej statkow, ktore

w odno$snym obszarze ICES w 2006 r. lub 2007 r. prowadzily dzialalno$¢ przy uzyciu

jednego z nastepujacych narzedzi:

a) wloki denne i niewody (OTB, OTT, PTB, SDN. SSC, SPR) o wymiarach oczek

sieci:

(i) rownym co najmniej 100 mm:

(ii) rownym co najmniej 70 mm, ale mniejszym niz 100 mm;

(iii) rownym co najmniej 16 mm, ale mniejszym niz 32 mm;
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b)  wloki rozprzowe (TBB) o wymiarach oczek sieci:

(i) rownym co najmniej 120 mm:

(ii) rownym co najmniej 80 mm. ale mniejszym niz 120 mm;

c) plawnice, sieci oplatujace (GN);

d) drygawice (GT);

e) takle (LL).

3. Kazde panstwo czlonkowskie sporzadza i prowadzi wykaz statkow posiadajacych

upowaznienie do polowow, o ktorym mowa w ust. 1. oraz udostepnia ten wvkaz Komisji

i pozostalym panstwom czlonkowskim na swojej oficjalnej stronie internetowej.

Artykut 13

[-]

Artykut 14

o]
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a) |..]
b) [...]
¢ [..]
d [..]
Artykut 15
[...]
Artykut 16
[...]
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a) |..]

b) [...]
c) [..]
d [.]

ROZDZIAL XX1
ZARZADZANIE STADAMI BEDACYMI PRZEDMIOTEM
WSPOLNEGO ZAINTERESOWANIA

Artykut XX2

Zasady i cele zarzadzania stadami bedacymi przedmiotem wspdlnego zainteresowania Unii

i panstw trzecich

W przvpadku gdy stada bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania sa rowniez

eksploatowane przez panstwa trzecie, Unia wspolpracuje z tymi panstwami trzecimi z mysla

0 zapewnieniu, aby stada te byly zarzadzane w sposob zrownowazony., spéjny z niniejszvim

rozporzadzeniem i z celami okre§lonymi w art. 3. W przvpadku braku osiagniecia formalnego

porozumienia Unia doklada wszelkich staran, by wypracowa¢ wspdélne ustalenia odno$nie do

polowow takich stad w celu umozliwienia zrownowazonego zarzadzania, tym samym

promujac rowne warunki dzialania dla podmiotow gospodarczych Unii.
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Rozdzial VIII
DZIALANIA NASTEPCZE

Artykut 17
Ocena planu

Nie p6zniej niz po uptywie pigciu lat od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia,
a nastepnie co piec lat, Komisja zapewnia dokonanie oceny wptywu tego planu na stada, do ktérych
niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie, oraz na polowy, w ktérych eksploatowane sg te stada.

Komisja przedstawia wyniki tej oceny Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Komisja moze

przedstawi¢ sprawozdanie we wczesSniejszym terminie, jezeli zostanie to uznane za konieczne

przez wszystkie zainteresowane panstwa czlonkowskie lub sama Komisje.
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ROZDZIAL XX2
SZCZEGOLY REALIZACJI OBOWIAZKU WYEADUNKU
W MORZU POENOCNYM I WE WSZYSTKICH INNYCH
WODACH UNII ORAZ W WODACH NIENALEZACYCH DO UNII
NIEPODLEGAJACYCH SUWERENNOSCI LUB JURYSDYKCJI
PANSTW TRZECICH

Artykut XX3

Przepisy zwiazane z realizacja obowiazku wyladunku w Morzu Polnocnym i we wszystkich

innych wodach Unii oraz w wodach nienalezacych do Unii niepodlegajacych suwerennosci lub

jurysdvkcji panstw trzecich

1. Wart. 15 ust. 1 rozporzadzenia 1380/2013 ustanawia sie obowiazek wyladunku

wszystKkich polowow niektorych gatunkow w pewnych lowiskach i obszarach

oeograficznvch. Bez uszczerbku dla art. 15 ust. 6 rozporzadzenia 1380/2013 Komisja jest

uprawniona do przvimowania aktow delegowanych zgodnie z art. 18 niniejszego

rozporzadzenia i art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Takie akty delegowane

moga uzupelniaé niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do gatunkow i obszarow,

o ktorych mowa w art. 1 ust. xxx niniejszego rozporzadzenia, przez ustanowienie zasad

dotyczacych:

a)  wylaczen ze stosowania obowiazku wyladunku w odniesieniu do gatunkéow,

w przypadku ktorvch dowodyv naukowe wykazuja wysokie wskazniki przezycia,

przy uwzglednieniu cech narzedzia polowowego, praktyk polowowych i danego

ekosystemu, w celu ulatwienia realizacji obowiazku wyladunku: oraz

b) wylaczen de minimis w celu ulatwienia wdrozenia obowiazku wyvladunku: takie

wvlaczenia de minimis stosuje sie w przypadkach i na warunkach okreslonych

w art. 15 ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013:
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¢) szczegOolowych przepisow dotyczacych dokumentacji polowowej, w szczegolnosci

dla potrzeb monitorowania wdrazania obowiazku wyladunku: oraz

d) okreslania minimalnych rozmiarow odniesienia do celow ochrony. aby zapewni¢

ochrone niedojrzalych organizmow morskich.

ROZDZIAL |[...] XX3
REGIONALIZACJA

Artykut [...] XX4
Wspolpraca regionalna

1. Art. 18 ust. 1-6 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 ma zastosowanie do srodkow, o ktérych

mowa w art. [...] 9, [...] 11ixx3 niniejszego rozporzadzenia.

2. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu zainteresowane panstwa cztonkowskie, ktore maja
bezposredni interes zwigzany z zarzadzaniem, mogg przedktada¢ wspolne zalecenia zgodnie
z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 po raz pierwszy nie pozniej niz w ciggu
dwunastu miesigcy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, a nast¢pnie przed
uplywem dwunastu miesi¢cy od kazdego przedlozenia oceny planu zgodnie z art. 17. Moga
rowniez przedktada¢ takie zalecenia, kiedy uznaja to za konieczne, w szczegdlnosci
w przypadku wystgpienia nagtej zmiany w sytuacji ktoregokolwiek ze stad, do ktorych
niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie. Wspdlne zalecenia w sprawie srodkow

dotyczacych danego roku kalendarzowego przedktada sig, [...] gdy tylko beda dostepne [...]

w roku poprzedzajacym dany rok kalendarzowy.
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3. Uprawnienia przyznane na mocy art. 9, [...] 11 i xx3 niniejszego rozporzadzenia nie naruszajg
uprawnien przyznanych Komisji na mocy innych przepiséw prawa unijnego, w tym

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

ROZDZIAL X
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 18
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia, o ktorych mowa w art. 9, [...] 11 1 xx3, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat
od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu
pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz

trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3.  Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 9, [...] 11 1 xx3, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji po6zniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznos$¢ jakichkolwiek

juz obowigzujacych aktow delegowanych.
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4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa®.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go jednocze$nie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 9 1 11 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy Parlament
Europejski ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin

ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

ROZDZIAL X
PRZEPISY KONCOWE

Artykut XX5

Wsparcie z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego

SrodKi czasowego zaprzestania przyjete w celu realizacji celow planu uznaje sie za czasowe

zaprzestanie dzialalnosci polowowej do celow art. 33 ust. 1 lit. a) i ¢) rozporzadzenia (UE)
nr 508/2014.

Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomi¢dzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej a Komisja Europejska w sprawie lepszego stanowienia prawa.
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Artykut 19
Przepisy uchylajace
1.  Rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 i (WE) nr 676/2007 traca moc.

2. Odestania do uchylonych rozporzadzen traktuje si¢ jako odestania do niniejszego

rozporzadzenia.

Artykut 20

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIKI

do
wniosku dotyczacego ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie ustanowienia wieloletniego planu w odniesieniu do stad dennych w Morzu
Pélnocnym oraz polowow eksploatujacych te stada, uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE)
nr 676/2007 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 1342/2008

ZAYLACZNIK 1

Docelowa Smiertelno$é¢ polowowa

(o ktorej mowa w art. 4)

1. Grupa 1
Stado Docelowy wskaznik Smiertelnosci polowowej zgodny
z dazeniem do osiagni¢cia maksymalnego
podtrzymywalnego polowu (Fysy)
Kolumna A Kolumna B

Dorsz atlantycki wystepujacy 022 - 0.33 0.33 — 0.49
w Morzu Pélnocnym
Plamiak 0,25-0,37 0,37-0,52
Gtadzica wystepujaca w Morzu 0.13 - 0.19 0.19— 0.27
Pélnocnym
Czarniak [...] 0,21 —...] 0,36 [...] 0.36—1...] 0.49
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Sola wystepujaca w Morzu

0,11 -0,20 0,20 -0,37
Polnocnym
Sola wystepujaca w ciesninie 0.19 - [..] 023 [..] 023 —0.26
Kattegat
Witlinek wystgpujacy w Morzu [...] pm, [...] pm,
Pélnocnym
zabnica w rejonie Illa i
p.n. p.n.
podobszarach IV i VI
krewetka |[...]Jpélnocna
p.m. p.m.
w rejonach IVa czes¢ wschodnia
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2. Grupa 2

Homarzec — jednostka

Docelowy wskaznik Smiertelnosci polowowej zgodny

funkcjonalna (JF) z dazeniem do osiagniecia maksymalnego
podtrzymywalnego polowu (Fysy) (jako wielko$¢ odlowu)
Kolumna A Kolumna B
Rejon IllaJF 314 0,056 — 0,079 0,079 — 0,079
Farn Deeps JF 6 0,07 - 0,081 0,081 — 0,081
Fladen Ground JF 7 0,066 — 0,075 0,075 -10,075
Firth of Forth JF 8 0,106 — 0,163 0,163 -0,163
Moray Firth JF 9 0,091 -0,118 0,118—-0,118
Botney Gut-Silver Pit
p. . p.m.
JF S
Noup JF 10 p.nt. p.nt.
Norwegian Deeps JF 32 p.m. p.n.
Horn's Reef JF 33 p.m. p.m.
Devil's Hole JF 34 p. . p.nt.
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1. Grupa 1

ZALACZNIK 11

Punkty odniesienia do celow ochrony

(o ktorej mowa w art. 7)

Stado

Minimalny punkt
odniesienia biomasy
stada tarlowego (w

Graniczny punkt odniesienia
biomasy (w tonach) (MSY Bijin)

tonach) (MSY Byrigger)
Kolumna A Kolumna B

Dorsz atlantycki 165 000 118 000
wystepujacy w Morzu
Pétnocnym
Plamiak 88 000 63 000
Gladzica wystepujaca 230 000 160 000
w Morzu Pétnocnym
Czarniak [...] 150 000 106 000
Sola wystepujaca w Morzu 37 000 26 300
Pétnocnym
Sola wystepujaca 2 600 1 850
w cie$ninie Kattegat
Witlinek wystepujacy

) [o..] p-m. [...] p.m.
w Morzu Pétnocnym
zabnica w rejonie Illa

p.m. p.m.
i podobszarach IVi VI
krewetka péinocna |...]
w rejonach IVa czesé p.m. p.m.
wschodnia i IlIa [...]
7339/17 pas/MI/mak 28
ZALACZNIK DG B 2A PL



2. Grupa 2

Homarzec — jednostka

Minimalny punkt

odniesienia liczebnosci (w

Graniczny punkt odniesienia

liczebnosci (w milionach)

milionach) (Abundanceyit)
funkcjonalna (Abundancepufrer)
Kolumna A Kolumna B
RejonIllaJF3i4 nd nd
Farn Deeps JF 6 999 858
Fladen Ground JF 7 3583 2767
Firth of Forth JF & 362 292
Moray Firth JF 9 262 262
Botney Gut-Silver Pit
p.m. p.m.
JF 5
Noup JF 10 p.n. p.n.
Norwegian Deeps JF 32 p.n. p.n.
Horn's Reef JF 33
p.m. p.m.
Devil's Hole JF 34 p.n. p.n.
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